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Aos Usuarios

Agradecemos sua escolha pelo produto da GREE. Leia este manual de instrugdes cuidadosamente antes de
instalar e utilizar o produto, de modo a se familiarizar e a usar o produto corretamente. Com objetivo de orientar
vocé a instalar, utilizar corretamente nosso produto e alcangar o efeito esperado elaboramos as instrugdes
abaixo:

(1) Este aparelho néo é destinado ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, senso-
riais ou mentais reduzidas ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que te-
nham recebido instrugdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

(2) Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.

(3) Este produto passou por rigorosas inspegdes e testes operacionais antes de sair da fabrica. Para evitar danos
ocasionados por manutengéo e instalagdo, vocé deve entrar em contato com profissionais credenciados e
treinados pela GREE do Brasil.

(4) Nao assumimos responsabilidade por lesdes pessoais ou danos a propriedades causados por instalagéo
e manutencao preventiva e corretiva indevida, violagéo de regulamentos e normas nacionais pertinentes,
incluindo violagdo do presente manual de instrugdes.

(5) Quando o produto apresentar vicio ou defeito, entre em contato com profissionais credenciados GREE
do Brasil 0 mais rapido possivel, para que ndo ocorram danos maiores.

(6) Todas as ilustragdes e informagdes inclusas no manual de instrugdes, instalagédo e manutengao servem
apenas para fins de referéncia. Visando aprimorar o produto, realizaremos melhorias e inovagdes conti-
nuamente. Reservamos o direito de fazer as revisdes necessarias no produto a qualquer momento, por
motivos de vendas ou producéo e ainda reservamos o direito de revisar os conteidos sem aviso prévio
adicional.

(7) Todos os direitos de ste manual sdo reservados a GREE do Brasil.

Instalagdo do Produto

Precisando de ajuda para instalar seu ar-condicionado?
Acesse o site abaixo e confira em sua regido quais sdo os instaladores

credenciados pela Gree. Caso nao haja credenciados em sua regido entre em
contato com o SAC através do site ou do telefone 0800-055-6188.

\K gree.com.br/autorizadas r GREE
Sy '
' g ree.com. br/sac MA{OR FABRICANTE DE AR-CONDICIONADO DO MUNDO
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1, PRECAUGOES

A Aviso

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento se eles receberam supervisdo ou
instrucdes sobre 0 uso do aparelho em um local seguro e compreender 0s perigos envolvidos. As criangas néo
devem brincar com o aparelho.

Alimpeza e manutengao do usuario ndo devem ser feitas por criangas sem superviséo.

O arcondicionado deve ser instalado de acordo com a regulamentag&o nacional de fiagao.

O arcondicionado deve ser devidamente aterrado. O aterramento incorreto pode causar

choque.

o Nao conecte o ar condicionado a tomada multiuso. Caso contrario, pode causar risco de incéndio

e Instale ointerruptor de ar. Caso contrario, pode causar mau funcionamento.

o Nao derrame agua no controle remoto, caso contrario, o controle remoto pode quebrar

o Nao borrife &gua no ar condicionado. Isso pode causar choque elétrico ou mau funcionamento.

o Nao estenda os dedos ou objetos na entrada ou saida de ar. Pode causar lesdes pessoais ou danos

o N3o pise no ar condicionado ou coloque objetos pesados. Pode causar danos ou ferimentos pessoais

o Nao bloqueie a saida ou a entrada de ar. Pode causar mau funcionamento

o Desligue a fonte de alimentag@o ao limpar o ar condicionado. Caso contrério, pode causar choque elétrico.

o N&o conserte o ar condicionado sozinho. Pode causar choque elétrico ou danos.

Entre em contato com o revendedor quando precisar consertar o ar condicionado.

e A manutengao deve ser realizada por profissionais qualificados. Caso contrario, pode causar ferimentos ou
danos

e O aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, amenos que receberam supervisdo ou instrugao.

e As criangas sdo supervisionadas para n&o brincarem com o aparelho.

e 0 aparelho deve ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais de fiagéo, se o cabo de alimentagéo
estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante, seu agente de servico ou pessoas igualmente
qualificadas para evitar riscos.

e Um interruptor de desconex&o de todos os pélos com uma separagéo de contato de pelo menos 3 mm em todos
os polos deve ser conectado em fiagao fixa.

o N&o use gas, benzeno, solvente, lavagem, solvente quimico, etc. paralimpeza.

e N&o jogue agua diretamente na unidade, em que ha microcomputador e circuito prato, ndo devem ser
encharcados com agua.

‘Acidente poderia
acontecer.

Faixa de temperatura de trabalho
>:< Faixa de temperatura operacional

Lado interno TBS/TBU(°C) Lado externo TBS/TBU(°C)
Resfriamento méaximo 32/23 45/27

A faixa de temperatura operacional (temperatura externa) para a unidade somente de resfriamento é 18°C ~
45°C.



SEGURANGCA DO AR-CONDICIONADO

Asua seguranca e a seguranca dos outros sao muito importantes.
Fornecemos muitas mensagens de seguranga importantes neste manual € no seu aparelho. Sempre leia e
obedega atodos mensagens de seguranga.
Este é 0 simbolo de alerta de seguranca.
Este simbolo alerta sobre perigos potenciais que podem matar ou ferir vocé e outras pessoas.
Todas as mensagens de seguranga seguirdo o simbolo de alerta de seguranca e a palavra
“PERIGO” ou"AVISO”. Estas palavras significam:

A Vocé pode ser morto ou gravemente ferido se nao

PERIGO seguirimediatamente as instrugoes.

A AVI s o Vocé pode ser morto ou gravemente ferido se néo
seguirasinstrugoes.

Todas as mensagens de seguranga informarao qual é o perigo potencial, informardo como reduzir a chance
de ferimentos e informaréo o que pode acontecer se as instrugdes ndo forem seguidas.

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANGA

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar o ar
condicionado, siga estas precaugdes basicas:

= Conecte a uma tomada de 3 pinos aterrado. = N&o use uma extensao.
= Nio remova a ligagdo de aterramento. « Desconecte o ar condicionado antes de fazer a manu-

= N&o use um adaptador. tengéo. . .
o Use duas ou mais pessoas para mover e instalar

0 ar condicionado.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Método de aterramento recomendado
Para sua seguranca pessoal, este ar-condicionado deve ser aterrado. _
Este ar-condicionado esta equipado com um cabo de alimentagdo com

um plugue de 3 pinos aterrado. Para minimizar um possivel risco de
choque, o cabo deve ser conectado a uma tomada de 3 pinos aterrado, )Ilm
de acordo com NBR 14136. Se uma saida de acoplamento ndo esta

disponivel, é responsabilidade do cliente que tenha uma tomada de 3 ‘
pinos devidamente aterrada, instalada por um profissional qualificado

instalador elétrico.

E responsabilidade docliente: Conecte a uma tomada de 3 pinos aterrada.
’ Nao remova a ligagéo de aterramento

Risco de Choque Elétrico

) . " Né&o use um adaptador.

W Para entrar em contato com um instalador elétrico qualificado. Néo use uma extensao.

N&o remova a ligagao de aterramento.

- . . . e .
Para garantlr que a |nst’alggao e’zleltrlca seja adequada e em 0 néio cumprimento destas insirugdes pode
conformidade com o Cédigo Elétrico Nacional, NBR9327 - resultar em morte, incéndio ou chogue elé-
Ultima edic&o e todos os codigos e regulamentos locais. trico.

Copias dos padrdes listados podem ser obtidas em:
National Fire Protection Association

One Battery march Park

Quincy, Massachusetts 02269



Gas Refrigerante R32

Antes de instalar o
Aparelho com gas aparelho, leia
inflamavel R32. primeiro 0 manual

deinstalagéo.

Antes de usar o Antes de reparar o
Il aparelho, leia @aparelho, leia
primeiro 0 manual primeiro 0 manual

do proprietario. de servigo.

® Pararealizar afungao da unidade de ar condicionado,
um refrigerante especial circula no sistema.
O refrigerante utilizado é o fluido R32, que é
especialmente limpo. O refrigerante é inflamavel e
inodoro. Além disso, pode levar a exploséo sob certas
condi¢des. Mas a inflamabilidade do refrigerante é
muito baixa. Pode ser inflamado apenas pelo fogo.

o Comparado aos refrigerantes comuns, o R32 é um
refrigerante ndo poluente sem danos a ozonosfera. A
influéncia sobre o efeito estufa também é menor. O
R32 tem muitas boas caracteristicas termodindmicas
que levam a uma eficiéncia energética realmente alta.
As unidades, portanto, precisam de menor carga.

AVISO

e Produto abastecido com gas inflamavel R32.

® O produto deve ser instalado, operado e armazenado
em uma sala com area de piso maior que 4 m2,

® O produto deve ser armazenado em uma sala sem
fontes de ignicdo em operagdo continua. (por
exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em
funcionamento ou um aquecedor elétrico em
funcionamento.)

® O produto deve ser armazenado em uma area bem
ventilada, onde o tamanho da sala corresponda a
area da sala especificada para operagao.

® O produto deve ser armazenado de forma a evitar que
ocorra danos mecanicos.

® Dutos conectados a um aparelho ndo devem conter
uma fonte de ignigao.

e Mantenha todas as aberturas de ventilagéo
necessarias desobstruidas.

® Nao perfure ou queime.

o Esteja ciente de que o gés refrigerante R32 pode néo
conter um odor.

® N3o use meios para acelerar o processo degelo ou
limpeza, além dos recomendados pelo fabricante.

® Amanutencéo deve ser realizada somente conforme
recomendado pelo fabricante.

® Caso seja necessario reparo, entre em contato coma
Assisténcia Técnica Gree. Quaisquer reparagdes
efetuadas por pessoas nao qualificadas podem ser
perigosos.

® A conformidade com os regulamentos nacionais de
gas deve serobservado.

e | eia o manual do fabricante.

==




Operagoes de seguranca para fluido refrigerantes inflamaveis
e Requerimentos de qualificacdo para técnicos de instalagdo e manutengéo
1. Todo trabalhador envolvido em sistemas de refrigeragdo deve ter um certificado valido emitido por
instituicdo autorizada e qualificada para esse fim reconhecido pela industria. Se for necessario outro técnico
para manutengdo ou reparo do eletrodoméstico, esse precisa ser supervisionado por outro técnico que
tenha a devida qualificagdo para uso de fluidos refrigerantes inflamaveis
2. Oproduto sé pode serreparado através dos métodos recomendados pelo fabricante do equipamento

Notas sobre instalagao

1. N&o é permitido o uso do Ar condicionado em ambientes com fontes de calor (fogdo, aquecedor e outras
fontes de calor)
O arcondicionado deve ser instalado num ambiente maior que a area minima recomendada

3. Testedevazamento deve ser feito apds ainstalagao

ATENGAO!

E obrigatério que o local onde o aparelho serd instalado possua uma area ventilada, a instalagdo deve

ser em um local maior do que a area minima recomendada, conforme os requisitos presentes na tabela
abaixo. Isso € crucial para evitar que, em caso de vazamento, 0 gas se acumule e crie riscos de
incéndio ou explos&o.

Qartce |
! <2 |13 [ 14 |15 |16 17 |18 |19 | 2 |21 |22 |23 |24 | 25
sl
“’z"za@", ;L5 168 [ 103 | 2 |48 |78 | 3 | %3 | 38 | 415 | 44 | 404 | 536

L piso

Areaminima Istaiado

deantiente : pols2 |61 | 7 |79 89 | 10 | H2 |14 | 136 | 5 |63 | 178 | 103
najanela

i Iosdlado |, g6 | qg | o1 (24| 28 |31 |34 |38 |42 |46 | 5 |55 | 6
sl | gy gy | g 16| 18 | 21 | 23 |26 |28 | 31 |34 | 37 | 4
notefo

1. Verifique 0 ambiente da area de manutengédo ou ambiente do produto se atendem aos requerimentos da
etiqueta de dados técnicos
a.  Epermitidaamanutengdo e operagao apena em ambiente que atendam os requerimentos
2. Verifique se 0 ambiente de manutengéo € bem ventilado
a.  Umaventilagao continua deve ser mantida durante o processo
3. Verifique 0 ambiente de manutencéo se existe alguma chama ou fonte de calor
a. Chamadireta sem protegdo é proibida na area de manutengéo
b.  Umaplacade proibido fumar deve ser colocado nolocal
4. Verifique as condi¢cbes da marcagao de adverténcia no produto, se esta em boas condigdes ou ndo
a.  Troque amarcagao de adverténcia se necessario



e Soldagem

1. Se for necessério cotar ou soldar os tubos do sistema de refrigeragéo durante o processo de manutengéo,
por favor seguir os procedimentos abaixo:
a.  Desligue o produto e desligue a alimentacéo elétrica
b.  Recolherofluido refrigerante do produto
c.  Fazerprocessode vacuo
d.  Fazerlimpezacom nitrogénio (N,)
e.  Cortarousoldar
f.  Levarparaareade manutengao para processo de solda

1. Ofluido refrigerante deve ser recolhido para um tanque adequado

2. Tenha certeza de ndo haver chama desprotegida préxima a saida da bomba de vacuo e que tenha uma boa
ventilagéo

e Carregando o fluido refrigerante

1. Use ferramentas para carga de gas adequadas para R32, tenha certeza que diferentes tipos de fluidos
refrigerantes podem ser contaminados quando misturadas as ferramentas

Ocilindro de fluido deve ser mantido em lugar alto durante todo o processo de carga

Cole a etiqueta no sistema ap6s terminar o processo de carga (mesmo que ndo tenha terminado)

N&o coloque carga em excesso

Depois de terminar a carga, faca teste de vazamento antes de ligar o ar condicionado, outro teste de
vazamento deve ser feito depois de ligar o produto a primeira vez (com o produto desligado)

6.  Acargade gas deve serfeita somente por um técnico autorizado e qualificado

ok~ N

Instrucbes de seguranga para transporte e armazenamento

1. Porfavorusar um detector de gasesinflamaveis antes de abrir o container
Nao fume e nemligue fontes de calor

Siga asleis e regras locais

w N

Manutengao segura

e Armazenamento depois de mover o produto
Né&o fure ou aplique luz sob o produto

2. O produto deve ser armazenado em local sem fonte de calor ou chama continua (chama desprotegida,
fogéo, aquecedor, etc)

3. O produto deve ser armazenado num local ventilado, um ventilador deve funcionar normalmente sem
obstaculos
Verifique os produtos periodicamente para procurar marcas de colisdo e se a aparéncia esta conforme

5. Verifique componentes elétricos periodicamente tipo cabo de forga para procurar danos ou falhas
Nao bata ou cause qualquer impacto ao produto para evitar vazamentos, se for encontrado um vazamento,
por favor providencie ventilagdo para o local imediatamente e chame servigo autorizado para manutengéo a
fim de evitar risco de incéndio



e Descarte e reciclagem

Descarte

O técnico precisa esta familiarizado com o produto e todas as suas caracteristicas antes de descartar o mesmo.

Seguir procedimento de recolhimento seguro do fluido refrigerante. Se o fluido recolhido for usado novamente,

por favor analise uma amostra do fluido e do dleo antes de usar. Por favor tenha certeza da correta fonte de

alimentag&o antes de usar. Por favor siga as operagdes

1. Sefamiliarizado com o produto e sua operagéo

2. Desligaraalimentagao elétrica

3. Certifique-se de seguir os procedimentos antes da operagao: se for preciso alguma operagdo mecanica 0s
dispositivos usados devem ser adequados para operagdo com tanque de fluido refrigerante; todos os
dispositivos de seguranga devem ser usados estar funcionando corretamente; o procedimento completo de
recolhimento deve ser seguido e executado sobre instrugdo de uma técnico qualificado; o dispositivo de
recolhimento e 0 tanque devem estar em conformidade com os padrdes relevantes

4. Porfavor providencie uma bomba de vacuo para o sistema de refrigeragao se possivel; se o nivel de vacuo
néo puder ser alcangado por favor posicione a bomba de vacuo em outros lugares diferentes para recolher o
fluido de diferentes partes do produto

5. Tenhacerteza que a capacidade do tanque é suficiente antes de iniciar o recolhimento
Ligue e opere o dispositivo de recolhimento de acordo com as instrugées do fabricante

7. Otanque de recolhimento ndo deve ser totalmente preenchido, o enchimento de liquido ndo deve exceder
80% da capacidade do tanque

8. Né&oexcederapressdo maxima de operagdo mesmo que seja por um curto espago de tempo
Remover o tanque de recolhimento rapidamente quando terminar o processo e tenha certeza que todas as
valvulas do tanque estao corretamente fechadas

10.  Otanque de recolhimento ndo pode ser usado em outro produto antes de ser limpo e inspecionado

Etiqueta

O produto deve se identificado com uma etiqueta com data e anotagdes de descarte apds o recolhimento do fluido
refrigerante. Tenha certeza da etiqueta no produto informar que R32 foi recolhido

Reciclagem

E recomendado recolher o fluido refrigerante do sistema antes de manutengao ou descarte

Ponha o fluido refrigerante em um tanque adequado com identificagdo. O tanque deve ser equipado com vélvula de
alivio de presséo e valvula de corte em boas condi¢des, se possivel o tanque deve ser submetido a processo de vacuo
com uma bomba em temperatura normal antes de ser usado

O dispositivo de recolhimento deve ser mantido em boas condigdes de uso e equipado com instrugdes de uso para
referéncia. O dispositivo dever ser adequado para uso com R32. Balangas para pesagem podem ser usadas
normalmente. As mangueiras devem ter conectores removiveis sem vazamento, mantenha os mesmo em boas
condigdes. Verifique se o dispositivo de recolhimento esta em condigdes normais antes de usar e se esta corretamente
guardado com as partes elétricas protegidas para prevenir riscos de incéndio causado por vazamento de fluido
refrigerante, se vocé tem dlvidas, por favor consulte o fabricante.



O fluido refrigerante reciclado deve ser armazenado em um container apropriado com instrugdes de transporte
anexadas e retornar para o fabricante do mesmo. N&o misture diferentes fluidos refrigerante no mesmo dispositivo de
recolhimento principalmente o tanque de recolhimento.

Quando desmontar o compressor, ou limpar o 6leo do compressor, garanta que foi feito vacuo no compressor no nivel
adequado a fim de garantir que nao ficara residuo do fluido refrigerante R32 no 6leo, o vacuo precisa ser feito antes do
compressor ser retornado ao fabricante. Somente aquecedor elétrico pode ser usado na carcaga do compressor para
acelerar o processo de vacuo. Faga os procedimentos de seguranga quando drenar o éleo do sistema

Informagdes sobre atendimento

o \VerificagOes para area
Antes de iniciar o trabalho em sistemas com FLUIDO REFRIGERANTE INFLAMAVEL verificagGes de seguranca séo
necessarias para garantir que o risco de ignicéo € minimo.

e Area geral de trabalho
Todas as pessoas de manutengéo e outros trabalhadores da area devem ser orientados sobre a natureza do trabalho
que esta sendo realizado. Deve ser evitado trabalho em espago confinado.
0 espaco ao redor da area de trabalho deve ser seccionado. Certifique-se de que as condigdes dentro da area
foram tornados seguras pelo controle de material inflamavel.

o Verificagdo da presenca do fluido refrigerante
A &rea deve ser verificada com um detector vazamento de fluido refrigerante adequado prioritariamente antes e
durante o trabalho para garantir que os técnicos estejam em uma atmosfera néo toxica e ndo inflamavel. Tenha certeza
que o detector de vazamento esta apto a ser usado para R32, sem centelha, adequadamente selado e estritamente
seguro.

e Presenca de extintores de incéndio

Se algum trabalho quente for realizado no sistema de refrigeragdo ou em qualquer parte do produto um extintor de
incéndio precisa esta disponivel para manuseio de preferéncia de pd quimico ou CO, nas areas adjacentes também.

e Sem fonte de ignigéo
Toda possivel fonte de calor ou ignicdo deve ser mantida suficientemente longe da area de trabalho, reparo,
desmontagem e descarte durante uma possivel liberagao do fluido refrigerante no ambiente.
Antes de iniciar o trabalho a area ao redor do produto deve ser verificada para garantir que ndo ha perigos
inflamaveis ou fontes de igni¢do, uma placa de ndo fumar deve ser fixada no local.

e Area ventilada

Tenha certeza que a area é aberta e ventilada adequadamente antes de iniciar qualquer trabalho a quente, um gra-
gradiente de ventilagéo deve ser mantido enquanto o trabalho é realizado, a ventilagéo deve dissipar seguramente
qualquer residuo de fluido refrigerante e preferencialmente expelirisso para atmosfera.

10



o \Verificagdo do equipamento de refrigeragéo
Quando partes elétricas forem trocadas, devem atender ao proposito e especificagdo original, todas as vezes o manual
de servigo do fabricante deve ser consultado, qualquer divida, entre em contato com o servigo autorizado do fabricante
As verificagdes abaixo devem ser aplicadas quando uso de fluido refrigerante inflamavel
O tamanho da carga térmica deve ser de acordo com o tamanho do ambiente onde o produto com fluido refrigerante for
instalado
As maquinas de ventilagao e saida estdo operando adequadamente e néo estéo obstruidas
Se um circuito de refrigeracéo indireto for usado o circuito secundéario deve ser verificado para presenca de fluido
refrigerante.

Amarcagao do equipamento precisa ser continua e legivel, marcacdes e alertas ilegiveis devem ser corrigidos.
As tubulagdes e outros componentes estao instalado numa localizagdo onde eles ndo estaréo expostos a substancias
corrosivas que possam danificar o produto ou seus componentes ao menos que o produto seja construido com
materiais resistentes a corrosdo ou estejam adequadamente protegidos contra corroséo

o Verificagdo dos dispositivos elétricos
Reparos e manutengao do componentes elétricos devem incluir verificagdes iniciais de seguranga e procedimentos de
verificagdo do componente, se for encontrada uma falha que possa comprometer a seguranga, nenhuma ligagéo
elétrica deve ser feita ao produto até que a seja feita a corregéo. Se a falha ndo puder ser corrigida imediatamente mas
€ necessario que o produto continue funcionando uma solugéo adequada e temporaria precisa ser implementada, isso
precisa serinformado ao usuario do equipamento, assim todos terdo a mesma informag&o.
Verificagdes iniciais devem serincluidas:
Que os capacitores estejam descarregados, isso deve ser feito de maneira segura para evitar fagulha;
Que cabos elétricos energizados desprotegidos estejam expostos enquanto da carga de gés, purga ou recolhimento
no produto;
Que tem uma aterramento ligado continuamente.

e Reparo de componentes selados
Durante o reparo de componentes selados, toda a alimentagao elétrica deve ser desligada do equipamento que sera
reparado prioritariamente antes de remover qualquer tampa selada. Se for realmente necessario que a alimentagéo
elétrica seja mantida durante o trabalho entdo um detector de vazamento permanente deve ser instalado no ponto de
maior risco.
Atencéo particular deve se ter para garantir que o trabalho em partes elétricas que os alojamentos de partes elétricas
n&o sejam alterados nem tenham o nivel de prote¢&o diminuido. Isso deve incluir danos aos cabos elétricos, excessivo
numero de emendas, terminais feitos fora da especificagdo, selagens danificadas, ligagao erradas de cabos, etc.
Garanta que todos os acessorios estdo corretamente montados
Garanta que selagens ou materiais isolantes néo estdo desgastados e ndo servem mais para o propésito de prevenir
vazamento de fluido refrigerante para atmosfera
Troque as partes de acordo com as especificagdes do fabricante
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e Reparo de componentes intrinsicamente seguros

Nao aplique uma carga indutiva ou capacitiva permanente ao circuito sem ter certeza de que isso ndo ira exceder
os limites permitidos de voltagem e corrente para uso do produto. Componentes intrinsicamente seguros s&o os
tipos que podem enquanto trabalham esta na presenga de uma atmosfera inflamavel. O dispositivo de teste deve
ter a faixa correta. Troque essas partes apenas por partes especificadas pelo fabricante, outras partes podem
causar igni¢ao do fluido numa atmosfera com vazamento.

e (Cabeamento

Verifique se os cabos n&o estéo sujeitos a desgaste, corrosao, pressao excessiva, vibragao, angulos cortantes, ou
qualquer outra condigdo adversa e efeitos do meio ambiente, a verificagdo também deve considerar efeitos do
aquecimento e efeitos de fontes de vibragdo continua como ventiladores.

e Detecgdo de fluido refrigerante inflamavel

Sob nenhuma circunstancia fontes potenciais de ignicdo devem ser usadas na busca de vazamento, nenhum tipo de
chama deve ser usado.

e Métodos de detecgao de vazamento

Os métodos de deteccéo de vazamento aceitaveis para todos os sistemas de refrigeragdo. Um detector eletronico
pode ser usado para detectar o vazamento, mas no caso de fluido refrigerante inflamavel a sensibilidade por néo ser
adequada ou pode ser que precise ser recalibrado (o detector precisa ser calibrado numa area livre de contaminagao)
tenha certeza que o detector ndo é uma fonte potencial de igni¢éo e é adequado para uso em fluido refrigerante.
Detectores de vazamento devem ser ajustados para uma porcentagem de LFL (limite minimo de flamabilidade) do
fluido e dever ser calibrado para o fluido refrigerante usado na porcentagem apropriada do mesmo (25% no méximo)
Detectores de vazamento s&o adequados para uso com a maioria dos fluidos, porém o uso de detergentes contendo
cloro pois o cloro pode reagir com o fluido refrigerante e corroer tubos do cobre durante o trabalho

Se houver suspeita de uma vazamento, todas chama desprotegida deve ser removida ou apagada

Se um vazamento for encontrado e for necessario solda, todo o fluido refrigerante deve ser recolhido do sistema ou
isolado por vélvulas de desligamento na area do sistema onde tiver o vazamento que contém o fluido refrigerante, fluxo
de oxigénio ou nitrogénio devem ser injetados através do sistema durante o processo de solda.

e Remog&o e evacuagao
Quando fizer uma quebra no sistema de refrigeragéo para fazer um reparo ou outro proposito qualquer, procedimento

convencional pode ser usado, entretanto, para fluido refrigerante inflamavel é importante que as melhores praticas
sejam seguidas desde que a flamabilidade seja uma considerag&o.
Abertura do sistema de refrigerago ndo pode ser feita por solda, os procedimentos abaixo precisam ser seguidos:

1. Removerofluidorefrigerante;

2. Purgarocircuito comum gas inerte;

3. Fazervacuo;

4. Abrirocircuito cortando ou com solda;
Acarga de gas deve ser recolhida para um tanque adequado, para produtos contendo fluido refrigerante inflamavel o
sistema deve ser purgado com um gés inerte para deixar 0 mesmo seguro, esse processo talvez precise ser repetido

muitas vezes. Ar comprimido ou oxigénio ndo devem ser usados para purgar sistemas de refrigerante.
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Para aparelhos contendo REFRIGERANTES INFLAMAVEIS, a descarga deve ser alcangado quebrando o vacuo no
sistema com gas inerte livre de oxigénio e continuando a preencher até que a presséo de trabalho seja alcangada,
depois ventilando para a atmosfera e, finalmente, puxando para o vacuo. Este processo deve ser repetido até que
nenhum refrigerante seja dentro do sistema. Quando a carga com gas inerte livre de oxigénio final & usada, o sistema
deve ser ventilado até a press&o atmosférica para permitir que o trabalho ocorra. Esta operagado é absolutamente vital
se as operagdes de brasagem na tubulag&o ocorrerem.

Certifique-se de que a saida da bomba de vacuo néo esteja perto de fontes de ignicdo

e que aventilagao esta disponivel.

e Procedimentos de carga

Além dos procedimentos de carga convencionais, 0s seguintes requisitos devem ser seguido.

+ Certifique-se de que a contaminag&o de diferentes refrigerantes nédo ocorra ao usar equipamentos de carregamento.
Mangueiras ou linhas devem ser tdo curtas quanto possivel para minimizar o quantidade de refrigerante contida neles.
+ Os cilindros devem ser mantidos na vertical.

+ Certifique-se de que o sistema de refrigeracao esteja aterrado antes de carregar o sistema com refrigerante.

+ Etiquete o sistema quando o carregamento estiver completo (se ainda ndo estiver).

+ Deve-se tomar extremo cuidado para ndo sobrecarregar o sistema de refrigeracao.

Antes de colocar carga no sistema, ele deve ser testado sob press&o com nitrogénio. O sistema deve ser testado contra
vazamentos ap6s a conclusdo da carga, mas antes ao comissionamento. Um teste de vazamento de
acompanhamento deve serrealizado antes de deixar olocal.

e Descomissionamento

Antes de realizar este procedimento, & fundamental que o técnico esteja totalmente familiarizado com o equipamento e
todos os seus detalhes. Recomenda-se uma boa pratica que todos os refrigerantes sdo recuperados com seguranga.
Antes da tarefa ser realizada, uma amostra de 6leo e refrigerante deve ser coletada e analisado antes da reutilizagao
do refrigerante recuperado. E essencial que a energia elétrica esteja disponivel antes que a tarefa seja iniciada.

1. Familiarize-se com o equipamento e seu funcionamento.

2. Isolareletricamente o sistema.

3. Antesde tentar o procedimento, certifique-se de que:
+ Equipamento de manuseio mecanico esta disponivel, se necessario, paramanuseio de refrigerante cilindros;
+ Todos os equipamentos de protecéo individual estao disponiveis e sendo usados corretamente;
+ O processo de recuperagao é sempre supervisionado por uma pessoa competente;
+ Equipamentos de recuperagao e cilindros em conformidade com os padrdes apropriados.

4. Bombeie o sistema de refrigerante, se possivel.

5. Seovacuo nao for possivel, use um manifold para que o refrigerante possa ser removidos de vérias partes

dosistema.

6. Certifique-se de que ocilindro esteja posicionado na balanga antes que a recuperagéo ocorra.

7. Ligue amaquinade recuperagao e opere de acordo com as instrugdes do fabricante instrugdes.

8. Naoenchademais os cilindros. (Ndo mais do que 80% de volume de carga liquida).

13



Né&o ultrapasse a pressdo maxima de trabalho do cilindro, mesmo que temporariamente.

10.  Quando os cilindros tiverem sido preenchidos corretamente e o processo concluido, certifique-se de que os
cilindros e o equipamento sejam removidos do local imediatamente e todas as valvulas de isolamento do
equipamento estao fechadas.

11. O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado em outro sistema de refrigeragéo a menos que tenha
sido limpo e verificado.

e Marcagéo
0 equipamento deve ser rotulado informando que foi desativado e esvaziado de gas refrigerante. A etiqueta deve ser

datada e assinada. Para aparelhos contendo GAS REFRIGERANTES INFLAMAVEIS, certifique-se de que haja
etiquetas no equipamento informando que o equipamento contém gas refrigerante inflamavel.

e Recolhimento

Ao remover refrigerante de um sistema, seja para manutengdo ou descomissionamento, € uma boa pratica
recomendada que todos os refrigerantes sejam removidos com seguranca.

Ao transferir refrigerante para cilindros, certifique-se de que apenas o refrigerante apropriado cilindros de recolhimento
s&o empregados. Certifique-se de que o nimero correto de cilindros para segurando a carga total do sistema estao
disponiveis.

Todos os cilindros a serem usados sdo designados para o refrigerante recolhido e rotulados para esse refrigerante (ou
seja, cilindros especiais para o recolhimento do refrigerante). Cilindros deve estar completo com valvula de alivio de
pressao e valvulas de fechamento associadas em bom estado ordem de trabalho. Os cilindros de recolhimento vazios
sdo evacuados e, se possivel, resfriados antes que ocorra o recolhimento.

O equipamento de recolhimento deve estar em boas condi¢des de funcionamento com um conjunto de instrugdes
sobre 0 equipamento que estd em mé&os e deve ser adequado para a recuperagao de todos os gases refrigerantes
apropriados, incluindo, quando aplicavel, GAS REFRIGERANTES INFLAMAVEIS. Além disso, um conjunto de
balangas calibradas deve estar disponivel e em bom estado de funcionamento. As mangueiras devem ser completas
com desconexdo sem vazamentos, acoplamentos e em bom estado. Antes de usar a maquina de recolhimento,
verifique se ela esta em condicdes satisfatorias de funcionamento, foi mantido adequadamente e que qualquer os
componentes elétricos associados sdo selados para evitar a ignigdo no caso de uma liberagao de gas refrigerante.
Consulte o fabricante em caso de duvida.

O gas refrigerante recolhido deve ser devolvido ao fornecedor de gas refrigerante no cilindro de recolhimento correto, e
a nota de transferéncia de residuos relevante deve ser providenciada. N&o misture gés refrigerantes em unidades de
recolhimento e especialmente em cilindros.

Se compressores ou éleos de compressor forem removidos, certifique-se de que eles foram evacuados a um nivel
aceitavel para garantir que o gas refrigerante inflamavel ndo permanega no lubrificante. O processo de evacuagéo
deve ser realizado antes da devolugdo do compressor aos fornecedores. Somente aquecimento elétrico ao corpo do
compressor deve ser empregado para acelerar este processo. Quando o 6leo é drenado de um sistema, isso deve ser
feito com seguranca.
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2.

CONSIDERAGOES DE SEGURANGA

A sua seguranga e a de terceiros é muito importante.

Este manual possui mensagens importantes de seguranga. Sempre leia e siga as mensagens de seguranga.
Caso nao siga as orientagdes podera ocorrer danos moderados ou leves a unidade ou as pessoas.

Instrugdes importantes de seguranga:

& ATENGAO!

Siga rigorosamente as recomendagdes do manual do usuario, instalagéo e manutengéo. Faga a instalagéo
e manutengao conforme a norma técnica.

Os servigos de instalagdo, manutengdo preventiva e corretiva devem ser realizado por profissionais
especializados e qualificados. Nao sendo obrigatorio o servigo de instalagdo do aparelho por profissional
credenciado da Gree do Brasil.

A instalagdo ndo compreende servigos de preparagdo do local (como rede elétrica, tomadas, alvenaria,
fluidos refrigerantes excedentes e outros), pois sdo de responsabilidades do consumidor.

Instale com seguranga a unidade no local em que possa sustentar o peso do aparelho.

Né&o é recomendado ligar ou desligar o produto através do disjuntor, quando este estiver em funcionamento.
Sempre que possivel utilize a tecla ON/OFF do controle remoto para aparelhos eletrénicos e botoeira
manual para aprelhos eletrdmecanicos.

Né&o insira nenhum objeto na entrada ou na saida de ar do produto.

Nunca utilize ou armazene liquidos ou gases inflamaveis proximo ao produto, evitando assim riscos de
incéndio ou explosdes.

Se houver vazamento de fluido refrigerante durante a execug&o do servico, ventile a area. Se o refrigerante
entrar em contato com fogo, ele produz gas toxico.

Certifique-se de que a rede de alimentagdo onde sera conectado o produto é a mesma especificada na
etiqueta.

N&o use adaptadores ou T's.

Né&o use extensdes.

Retire o plugue da tomada antes de limpar ou consertar o produto.

Apbs a limpeza ou manuteng&o, recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.

Use produtos de limpeza que ndo sejam inflamaveis.

Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o produto.

As especificagdes do cabo de forca listadas s&o aplicaveis para o cabo de cobre multifilar protegido com
isolacéo policloropreno podendo ser utilizado em temperatura de até 105°C, flexiveis e podem ser providos
de plugue e terminais (ver 60245 IEC 57 / IEC 60245-4). Se o cabo de alimentag&o estiver danificado, entre
em contato imediatamente com a GREE DO BRASIL ou assisténcia técnica autorizada, a fim de evitar
riscos.

Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, do aparelho ou
estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga.
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3. INSTALAGAO ELETRICA

3.1 Fonte de alimentagao elétrica

Verifique na etiqueta de identificacdo, se a tenséo elétrica do ar-condicionado coincide com a tensdo da rede
elétrica que ira alimenta-lo.

Se o cabo de alimentagao estiver danificado, entre em contato com nossa rede de servigo autorizado para a
substituig&o.

A classificagao elétrica do seu ar-condicionado esta listada no modelo e nimero de série na etiqueta. Esses
itens estéo localizados na lateral do aparelho.

ATENGAO!

Perigo de choque elétrico!
Nao utilize o plugue (cordao de alimentagao) para ligar e desligar o produto.
Ligue o ar-condicionado a uma tomada de trés pinos com aterramento efetivo.
N&o use adaptadores.
N&o use extensdes.

Os requisitos elétricos estao listados abaixo. Siga as instrugdes para o tipo de plugue no cabo de alimentagéo
elétrica.
3.2 Plugue NBR14136

Tens&o nominal 127 volts limite de tenséo (114V - 140V) Cabo Elétrico 3x1.5 mm?
—— m ,,I O cabo de alimentacdo com plugue 2P+T (2 Pélos+terra) esta de acordo como novo pa-
drdo NBR 14136.

Tens&o nominal 220 volts Limite de tens&o (198V - 242V) Cabo
At 2 T
Elétrico 3x1.0 mm
O cabo de alimentagdo com plugue 2P+T (2 Pélos + terra) estd de acordo como novo —
padréo NBR 14136.
O disjuntor de protecao da rede elétrica deve ser exclusivo para o ar-condicionado.
o Rede Elétrica Monofasica (127V ou 220V): Uma fase + neutro + terra. Passe a fase (+) pelo disjuntor.

o Rede Elétrica Bifasica (220V): Duas fases + terra. Passe as fases (+) pelo disjuntor.
Monofasica Bifasica

F
| 127V OU 220V
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Informagbes abaixo disjuntores para ar-condicionado:

Modelo Tenséo Disjuntor (Curva C)
GJCO7BV-ABNMND1A 121V 10A
GJCO7BV-DENMND1A 220V 10A
GJCO7BV-A6NRND1A 127V 10A
GJCO7BV-DENRND1A 220V 10A
GJC10BK-AGNMND2A 127V 16A
GJC10BK-DENMND2A 220V 10A
GJC10BK-A6NRND2A 127V 16A
GJC10BK-DENRND2A 220V 10A
GJC12BL-DBNMND2R 220V 10A

NOTA

Utilize sempre disjuntores com retardos aplicaveis a protecao de motores elétricos (Curva C).

3.3 Método de aterramento recomendado

Para sua seguranga, esse ar-condicionado deve possuir aterramento elétrico. Ele é equipado com um cabo de
alimentag@o e plugue contendo pino terra. Para minimizar possiveis riscos de choque elétrico, o cabo deve ser
conectado a uma tomada de acoplamento e aterrado por uma saida de 3 pinos, de acordo com todos os codigos
e regulamentagdes locais. Se essa tomada n&o estiver disponivel, &€ de responsabilidade do cliente procurar
por um profissional qualificado.

E responsabilidade do consumidor:

o Contratar um profissional habilitado.
e Assegurar uma instalagao elétrica adequada e em conformidade com as normas NBR 5410 e NBR 6675.
O célculo da carga térmica deve estar em conformidade com a NBR 5858.

Fiacao Elétrica

e Deve ser conectado a um aterramento confiavel.

e Um circuito elétrico exclusivo deve ser usado, porém extensdes removivel ndo, devido a mal contatos que
podem causar incéndios.

o No circuito elétrico exclusivo, deve ter um DR de protegéo para fuga de corrente menor que 30mA.
e Né&o puxe o cabo de forga fortemente.

e Aconexdo do produto e o cabo de forga e a interligagéo de cada elemento individual
entre eles devem ser feitas de acordo com o esquema elétrico do produto.

o Nos polos das chaves de desligamento (disjuntor e outros) os contatos devem ter um afas-
tamento de pelo menos 3mm entre eles, e todos devem prover ponto de fixagéo da fiagao.

e Se o cabo de forga for danificado, este devera ser trocado pelo fabricante ou
seu representante técnico autorizado (de acordo com a garantia do produto).

e Deve ser usado cabos elétricos de bitola maior que 2,5mm?.
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4, SISTEMA DE DRENAGEM

O ar-condicionado foi projetado para néo necessitar de dreno.

A agua é usada para gerar 0 menor consumo de energia, sendo a utilizagdo do dreno recomendada apenas
caso vocé ndo esteja satisfeito com o ruido da &gua na parte traseira do aparelho.

NOTA

Recomenda-se que, em locais com alta umidade relativa do ar, ndo seja utilizado o dreno seco,
evitando assim o risco de transbordamento do excesso de agua na parte externa do aparelho.

E possivel utilizar um dos dois tipos de adaptadores de dreno existentes,dependendo de como e onde sera
instalado o aparelho. Deverar ser instalado 0 adaptador no local do plugue de borracha, posicionado na parte
traseira ou lateral para capacidade do aparelho.

L J i
@\ Plug de Borracha

Conforme a figura acima néo é utilizado o dreno de &gua.

Opcionalmente, ap6s a fixagdo do aparelho na parede, pode ser feita a instalagéo do sistema de drenagem da
agua de condensagao.

Conforme a necessidade, escolha uma entre as duas opgdes (Tipo1 e Tipo 2).
4.1 Instalagdo do adptador do dreno

e Remover o plugue de borracha conforme a opg&o escolhida.
e Conectar o dreno plastico, corrigindo a posi¢do do adptador com junta de borracha do Chassi.

Drenagem:

Tipo 1

% i

i

Adaptador 2 Parafuso
de dreno

Tipo 2

B

Adaptador de dreno

4.2 Sistema de drenagem pela saida traseira

Esse sistema é recomendado, principalmente, nas instalagdes em caixa de concreto. Passe uma mangueira
plastica de 5/8" no orificio localizado na parte traseira do gabinete. Conforme a imagem acima.
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Instale uma das extremidades da mangueira na saida do dreno. A outra extremidade da mangueira deve ser
conectada a rede de agua pluvial.

NOTA

Instale o aparelho onde possa ser drenado a agua facilmente.

5. POSICAO PARA INSTALAGAO DO APARELHO
e Instale o produto nas paredes que possuem maior distancia entre si. Esse cuidado torna a distribuicao do
ar mais eficiente.
Correto Incorreto
«— | g T
=]
e Evite locais onde a circulagéo do ar possa ser obstruida ou dificultada por cortinas, méveis ou divisérias.
Correto Incorreto
=
LN
e Havendo mais de um ar-condicionado no ambiente, para melhor desempenho, evite fluxos de ar cruzado.
Incorreto Correto
Fll—> <d
6. INSTALAR O APARELHO PARA OBTER MELHOR RENDIMENTO

Jamais obstrua a circulagdo de ar do aparelho, instalando-o atras de cortinas, moéveis ou divisorias. Procure
instalar o aparelho em uma parede voltada para o leste, pois a incidéncia de sol & menor.

Observe a altura minima do piso.

Para um melhor rendimento do produto, respeite a altura recomendada em relag&o ao piso (de 1,5a 1,8m).

Deve ser mantido um afastamento minimo de 50cm em relag&o a qualquer canto do ambiente.

Para melhor desempenho de seu ar-condicionado, as paredes devem estar a uma distancia minima de 1m
das laterais e 50m da distancias minimas entre a face externa do aparelho e o ambiente deve estar livre

de aberturas ou frestas que possam causar a fuga de ar.
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e Evite instalar a parte externa do ar-condicionado voltada para lugares fechados, como forros, garagens,
etc.
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e Observe, também, a distdncia minima para a instalagéo de mais de um aparelho em uma mesma

parede.
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Instale o ar-condicionado de frente para a maior area livre.

7. RECOMENDAGOES

Aparelhos que dispde de controle remoto, deve ser instalado ha uma distancia minima de 1m de
equipamentos eletroeletronicos e lampadas fluorecentes e led, que podem causar interferéncia
eletromagnética.

e Instale o aparelho onde nédo ha vazamento de gases inflamaveis.

o Instale 0 aparelho onde nao ha outas fontes de calor ou contato direto.

e Instale o aparelho fora de alcance de criangas.

e N&o instale o aparelho préximo a lavandaderia ou piscinas.
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o Nao instale o aparelho em locais em que a face externa do aparelho fique diretamente exposto a ventilagao
em locais onde ha alto indicies de sal no ar (ares litoréneas) e gas sulfuroso (zonas termais).

8. INSTALANDO O APARELHO

8.1 Instalagdo na parede

Escolha o modo de fixagéo do produto entre: caixilho de madeira, caixa de concreto.

Para caixilho é necessario que a base de apoio do produto tenha 25 cm de profundidade.

8.2 Caixilho de madeira

e Se vocé optar por caixilho de madeira faga a abertura na parede em local livre de pilares, vigas, canaliza-
¢Oes de agua e eletrodutos. Providencie um caixilho de madeira com as dimensdes internas, de acordo
com o modelo (capacidade) do seu aparelho.

P>
Y

L (largura) A (altura) P (profundidade) B (base) Modelo (BTU/h)
50,0 cm 37,0cm 15,0 cm 25,0 cm 7.500
52,0 cm 40,0 cm 15,0 cm 25,0 cm 10.500
52,0 cm 40,0 cm 18,0 cm 25,0 cm 12.000
64,0 cm 48,0 cm 18,0 cm 25,0 cm 18.000
64,0 cm 48,0 cm 18,0 cm 25,0cm 21.000

Para instalagdes que ndo tiverem a base de 25 cm de profundidade (base), é recomendado o uso de suporte

metalico tipo méo-francesa.

NOTA

A profundidade “P” pode variar de acordo com a espessura da parede.

Este aparelho apresenta frente plastica que dispensa qualquer tipo de moldura na parede
para fazer acabamento.
Fixe o caixilho na abertura.
Nunca fixe o gabinete direto na parede.
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e Em paredes muito espessas, a parte externa da abertura deve ser chanfrada, faga chanfros de 45°, desde
o limite do caixilho até a face externa da parede.

45—
{ o] ¢

e Esse procedimento deve ser seguido a fim de que as venezianas externas (para ventilagao) ndo fiquem
obstruidas.

8.3 Instalagdo na caixa de concreto

e Se vocé optar por caixa de concreto, 0 modelo escolhido deve ser aquele que ndo obstrua as venezianas
da capa externa do aparelho, para permitir a circulagao de ar.
e Providencie uma caixa de concreto com as dimensoes internas, de acordo com o modelo (capacidade) do
seu aparelho.
P - Profundidade
NS
A-Altura A
L - Largura

NOTA

¢ Imagem meramente ilustrativa.

e Cologue a espuma de vedag&o nos 3 lados do aparelho (direito, esquerdo e em cima).

8.4 Instalando o aparelho no caixilho e caixa de concreto

e Coloque o produto no caixilho, caixa de concreto e, se possivel utilize como apoio calgos de borracha entre
a base inferior do produto e a base de apoio, ja instalada, para absorver vibragdes. Nunca chumbar com
argamassa.

INTERIOR
7777777777777777777777777777777777777 ___ INCLINAGAO

" 6210mm
CAIXILHO 'SupORTE
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Se vocé optar por abertura diretamente na parede evite irregularidades no acabamento a fim de facilitar a
instalagéo e evitar ruidos durante o funcionamento do produto. A abertura na parede deve ter as mesmas
dimensdes internas do caixilho.

Para instalagBes que nao tiverem a base de 25 cm de profundidade, é recomendado o uso de suporte
metalico tipo mao-francesa.

ABERTURA PARAADAPTADOR
DO DRENO

NOTA

Para abertura para adaptador do dreno na mao-francesa é necessario confirmar a saida de
dreno do aparelho.

9.

ATENGAO!

O produto s ira pingar pelo dreno o excesso de agua, pois ela sera primeiramente utilizada para
resfriar o condensador, aumentando o rendimento do ar-condicionado e diminuindo 0 consumo
de energia.

Os parafusos, as buchas de fixag&o, caixa de concreto, caixilhos e a mangueira de drenagem néo
acompanham o produtos.

USO DO AR-CONDICIONADO

Operar seu ar-condicionado de maneira adequada ajuda vocé a obter os melhores resultados de refrigeragao.

Essa segdo explica o correto funcionamento do aparelho.

ATENCAO!

Ao desligar o ar-condicionado, aguarde 3 minutos antes de liga-lo novamente. Isso evita que
algum fusivel queime ou o disjuntor desarme.

Verifique se seu modelo € eletronico ou mecanico. O aparelho mecanico ndo dispde de controle
remoto.

Nao tente operar seu ar-condicionado no modo refrigeragdo quando a temperatura ambiente es-
tiver abaixo de (18°C). A serpentina da evaporadora ira congelar, e o aparelho néo ira funcionar
corretamente.
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NOTA

Apos queda de energia, o ar-condicionado opera de acordo com as configuragdes anteriores.

10. PROCEDIMENTO DE OPERAGOES

10.1 Painel eletrénico
Operando aparelho pelo painel de controle, Luzes proximas aos botées no painel de controle do ar-condicio-
nado indicam as configuragdes selecionadas.

LED indica que programag&o da temperatura
elou temporizador estar ativado

o Tewemme (1)

0 °
e FiLTRO )O O Refrigerar O Automético
(7 ° OFEconomia  OAlta

O Ventilar O Média

O Desumidificar O Baixa
o ™

VENTILAGAO

1. LIGAR (Ligar/Desligar): Pressione o botéo ligar para ligar ou desligar o produto, respectivamente.

2. Display: Com a unidade ligada, os modos de operacdo selecionaveis sdo Cool (Resfrigeragéo),
Energy Saver (Econdmico), Fan Only (Ventilagdo) e Dry (Desumidificar) a temperatura selecionada é
exibida.

Ainda com a unidade ligada e o temporizador desligado, o modo de operagdo do aparelho é Fan
(ventilagao) e a temperatura ambiente é exibida.

O tempo sera exibido por meio do ajuste do temporizador ou visualizagdo do mesmo no display.
3. Aumentar a Temperatura: 4\

Baixar Temperatura: v

Utilize as teclas A e V para ajustar a temperatura entre 18°C e 30°C, ou o tempo programado do
temporizador entre 1 e 24 horas.

Quando pressionadas, A ou ¥ o indicador de ajuste (“A”) acendera no painel durante a operag&o. Apds
3 segundos, o indicador se apaga e o display informa a temperatura selecionada.

Obs.: Caso a temperatura esteja em °F, pressione as teclas A ¥ simultaneamente por 3 segundos com
0 equipamento ligado para mudar para °C.
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Configurando o Temporizador (timer): Quando o temporizador estiver ligado, cada toque para
Aumentar A / Diminuir ¥ ira definir o tempo desejado de ligar/desligar a unidade. Uma luz se
acendera durante a configuragéo.

Velocidade de ventilagio: Pressione esta tecla para configurar a velocidade da ventilagao para Low
(Baixa), Med (Média), High (Alta) ou Auto (Automatica), respectivamente.

r’Auto_'A_'A-_'A" — 4"' —|

Modo: Utilize esta tecla para configurar o ar-condicionado entre os modos Cool (Refrigeracéo), Energy
Saver (Econdmico), Fan Only (Ventilagéo), Dry (desumificagdo), respectivamente.

Temporizador: O Timer Off pode ser configurado com o produto ligado, pressionando-se a tecla Timer
para programar o tempo desejado de desligamento da unidade. O tempo méaximo é de 24 horas e o
minimo é de 30 minutos.

Filtro: Apos o ventilador operar por 250h, um indicador acendera para notificar que o filtro deve ser
limpo.

NOTA

Ao terminar a limpeza do filtro, pressione Filter para zerar o tempo de operagéo. O notificador
se apagara.

10.2 Operando aparelho pelo controle remoto

NOTA

Este éum controle universal. Pode ser usado para
aparelhos com multifuncoes.

Caso haja alguma fungdo que néo esteja disponivel
no aparelho, o controle nao respondera ao comando.
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1. ONJOFF: Pressione essa tecla para ligar/desligar a unidade.

2. MODE: Pressione essa tecla par selecionar a fungdo desejada (Auto, refrigeragdo, ecomdmico,
ventilagdo ou desumidificagdo).

3. “”(Menos): Esta tecla, quando pressionada, diminui o valor da temperatura desejada. Mantendo-a
pressionada, os valores mudam rapidamente até o valor minimo.

4. “+”(Mais): Esta tecla, quando pressionada, aumenta o valor da temperatura desejada. Mantendo-a
pressionada, os valores mudam rapidamente até atingir o valor maximo.

NOTA

Quando estiver funcionando no modo AUTO (Automatico), eles podem ser alterados, mas o
aparelho nao respondera ao comando.

5. FAN (Velocidade de ventilagao): Pressione esta tecla para selecionar a velocidade do ventilador. No
modo AUTO FAN, a velocidade ndo pode ser selecionada ou alterada:

6. | FEEL (conforto): Se essa tecla for acionada, o ar-condicionado indicara a temperatura programada
no controle remoto. Apds 11 min., se o sensor ndo enviar o valor da temperatura ambiente, a
temperatura atual seré correspondente ao do ar-condicionado. Se essa fungdo néo estiver definida, a
temperatura ambiente serd baseada no valor de amostra do sensor de temperatura do ar-
condicionado. Caso haja queda de energia, ela ndo sera memorizada.

NOTA

Disponivel apenas para alguns modelos.

7. SLEEP (Sono): Pressione esta tecla para ativar/desativar essa fungdo. Quando ativada, é exibido no
display do controle um sinal indicador. Nas fungdes Ventilagdo, Auto e Dry, esta fung&o ndo pode ser
ativada.

O aparelho em funcionamento no modo SLEEP aumentara ou diminuira automaticamente a temperatura em
1°C por hora. A temperatura atingida apés 2 horas sera mantida até o desligamento do aparelho. Quando o
modo sono é ativada o ar-condicionado sera automaticamente desligado depois de sete a oito horas, o aparelho
s0 é ativado essa fungdo no modo COOL (Refrigeragao). O objetivo € manter a temperatura mais confortavel

durante o sono.
AUTO p COOL P SAVE pp FAN p.DRY

T

8. TIMER (Temporizador): Pressione essa tecla para programar o tempo de ativagao ou desligamento
do aparelho. Para desativar essa fungéo, pressione-a duas vezes.

Quando o temporizador estiver ligado, cada toque para Aumentar + / Diminuir — ira definir o tempo
desejado de acionamento / desligamento da unidade. Uma luz se acendera durante a configuragéo. O
tempo maximo é de 24 horas e 0 minimo ¢ de 30 minutos.
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LOCK (Cadeado): Pressinando as teclas "+" e "-" simultaneamente para travar o controle remoto. Ao
teclar em qualquer um dos botdes, o controle ndo respondera a nenhum dos comandos e a imagem ﬂ
(piscara trés vezes).

Indicadicadores em (°F) e (°C): Com o controle desligado, pressione MODE + “~” simultaneamente para
mudar de °C para (°F).

lluminagao do painel indicador do ar-condicionado: Pressione “+” e FAN simultaneamente por 3
segundos para ligar ou desligar a iluminagao do painel indicador do ar-condicionado.

Modo Economia de Energia: Sob o modo Econdmico, um indicador se acenders, e a faixa de ajuste de
temperatura sera de 16~30°C. Um alarme soara caso a fungdo Turbo seja acionada, e o aparelho
operara em alta velocidade. Quando o ambiente atingir a temperatura programada, o compressor e o
motor se desligar&o.

10.3 Operando o aparelho eletromecanico

Caracteristicas e aparéncia podem variar.

MODO TEMPERATURA
DESLIGAR + FRIO
Alta Alta 1
Refrig. Vent.
2
Media Saixa 6
Refrig.
B 3
Refrg. 5
4
Aguarde 3 minutos antes de religar

e Descrigdo das botoeiras do painel de controle Modo e Temperatura.
Desligar - (Desliga o aparelho)

Alta Refrig.: (Refrigeracéo com alta ventilag&o)

Media Refrig.:(Refrigeragdo com média ventilagéo).

Baixa Refrig.: (Refrigeragdo com baixa ventilag&o).

+ Frio: (Mais Frio)

Alta ventilagdo: (Alta velocidade de ventilagéo)

Baixa ventilagdo: (Baixa velocidade de ventilag&o).

NOTA

Ao girar o botdo de um modo de Refrigeracao para Desligar ou para configuragio de ventila-
¢do, aguarde até pelo menos 3 minutos antes de reativar a configuragao inicial.
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e Controle de Refrigeragao

Para Refrigeragdo Normal — Selecione Alta Refrig. ou Media Refrig. com o controle da TEMPERATURA em
ponto médio. (4)

Para Refrigeragdo Maxima — Selecione Alta Refrig. com o controle de TEMPERATURA em ponto maximo no
botdo. (7)

Para Refrigeragdo Noturna e Mais Silenciosa — Selecione Baixa Refrig. com o controle de TEMPERATURA
em ponto médio. (4)

e (Controle de TEMPERATURA

O controle de temperatura é utilizado para manter a temperatura ambiente. O compressor ira trabalhar
para manté-la no mesmo nivel de conforto. Ao girar o botdo para um nimero maior, o ar interno iré se
refrigerar. Gire 0 botdo para um nimero menor e a temperatura sera maior.

11. CONDIGOES DE OPERAGAO

O ar-condicionado foi projetado para operar dentro das seguintes condi¢des de tens&o/ temperaturas.

Tensao Nominal (V) Tens&o Minima (V) Tensao Maxima (V)
127 114 140
220 198 242
Temperatura Ambiente Resfriar Aquecer
Interno 20°C ~30°C
Externo Maxima 43 °C

NOTA

0 produto sendo utilizado fora dos valores descriminado nas tabelas acima podera ser danifi-
cado.

Quando o ar-condicionado opera por um longo periodo em lugares onde a umidade relativa
do ar for superior a 80%, poderdo formar-se gotas de agua no painel frontal até que seja
reduzida a umidade do ambiente.

12. RUIDOS COMUNS

Quando o ar-condicionado esta operando normalmente, alguns ruidos podem surgir, tais como:

e Gotas de agua batendo no condensador, causando ruidos metalicos ou estalos. Esse processo ajuda na
refrigeragéo.
e Ruidos da ventilagao.
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e Estalos no termostato.
e Vibragdes ou ruidos devido a paredes antigas ou construcéo da janela.
e Zunidos ou ruidos continuos causados pela alta eficiéncia do compressor.

13. MANUTENGAO

Seu novo ar-condicionado foi projetado para funcionar por muitos anos com qualidade. Essa segao Ihe mostra
como limpar e manter seu aparelho de forma adequada. Contate a credenciada local para verificagdo semestral
e quando apresentar residuo aparente interno e a frente das serpentinas, baixo rendimento devido sujeira,
condensagdo. Lembre-se que o custo dessa chamada e servigo de manutengéo é de sua responsabilidade.

13.1 Limpando o filtro de ar

O filtro de ar é removivel para uma limpeza mais facil. Um filtro limpo ajuda a remover a poeira e outras
particulas do ar, sendo importante para uma maior eficiéncia de refrigeracdo e operagao. Verifique o filtro
a cada duas semanas para checar se é necessario limpa-lo. Para os modelos eletronicos, a limpeza deve
ser feita sempre que a indicagdo luminosa acender no painel.

e Desligue o ar-condicionado.
e Para remover a grade, pressione as travas na direcao das setas e puxe para baixo ao mesmo tempo.

e Utilize um aspirador de pd para remover as particulas de sujeira. Se o filtro estiver muito sujo, utilize um
detergente neutro com agua morna (maximo de 45°C). N&o utilize produtos quimicos. Deixe o filtro secar
completamente antes de reinstala-lo. Caso necessario, pega a um profissional qualificado para fazé-lo.

e Coloque ofiltro de carvao ativado, deslizando a trava na parte de trés da grade de entrada. (Filtro opcional).

NOTA

N&o opere o ar-condicionado sem o filtro.

Filtro de carvao ativado disponivel apenas para alguns modelos.

13.2 Limpeza da frente plastica

e Desligue o ar-condicionado, e tire 0 aparelho da tomada.
e Limpe o painel com uma flanela ou um pano macio umedecido em dgua morna e sab&o neutro.

e Seque o painel completamente.
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e Re-conecte o ar-condicionado.
Ao limpar, NAO USE esponja de ago ou produto abrasivo para néo riscar o aparelho.

13.3 Restaurando deterioragdes na pintura

Verifique o aparelho uma ou duas vezes por ano para checar se ha possiveis danos na pintura. Isto & muito
importante, especialmente em areas costeiras ou préximas a oceanos, onde ferrugens podem ocorrer. Se ne-
cessario, retoque com uma tinta esmalte de boa qualidade.

NOTA

Para reduzir danos na pintura durante o inverno, instale uma tampa pesada sobre o gabinete
do ar-condicionado. Para obter mais informagdes sobre essa cobertura, consulte "Acessé-

rios".

ATENGAO!

Esta limpeza deve ser feita pelo servigo Autorizado e ndo é coberta pela garantia.

14. ESQUEMA ELETRICO

GJCO07BV-A6NMND1A / GJCO7BV-D6NMND1A

e

Lst 8 VM(PT)

—~
TERMOSTATO
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15. ESPECIFICAGAO TECNICA

Model GJCO7BV- | GJCOTBV- | GJCOTBV- | GJCOTBV- | GJC10BK- | GJC10BK- | GJC10BK- | GJC10BK- | GJC12BL-
odelo AGNMNDIA | D6NMND1A | AGNRNDIA | DGNRNDIA | AGNMND2A | DGNMND2A | AGNRND2A | DGNRND2A | DGNMND2R
Capacidade de re-
frigeragao kW 2,2(7.500) 3,08(10.500) 3,51(12.000)
(BTU/)
Almentzsso (6P 1 127160 220160 127-1-60 220-160 127-1-60 220-160 127-1-60 220-160 220-160
Poténcia elétrica
 eioancio 705 970 1160
Corrente elétrica
7y 59 33 59 33 77 45 77 45 52
e 950 1250 1200 1250 1200 1450
Corrent(eA ;Elétrica 75 52 75 52 10,0 55 10,0 55 6,9
Gas refrigerante R32
Carga de gas refri-
e (0 240 360 390 360 390 300
Vazio (mlh) 245 235 245 235 360 470
Ruido Int. (dB(A)) 54 58 57
Peso liquido (kg) 17 21,5 28
el 408X3024348 472x324%400 48343704540




16. SOLUGAO DE PROBLEMAS

Antes de chamar o servigo autorizado, faga uma verificagao prévia, veja como proceder em caso de o ar-con-
dicionado apresentar alguma das anormalidades. Leia as sugestdes abaixo para verificar se & possivel resolvé-
los sem a ajuda de profissionais qualificados.

0 ar-condicionado néo Funciona:
e O cabo de alimentag&o esta desligado.
Plugue-o em uma tomada de 3 pinos aterrada. Consulte “Requisitos Elétricos”.
e Afonte de alimentagéo dispara (a tecla RESET ira aparecer).

Pressione REINICIAR (o botdo Reset ira travar e, em alguns modelos, uma luz verde se acende) para retomar
a operagao.

e Fusivel queimou ou disjuntor disparou.
Substitua o fusivel ou reinicie o circuito. Consulte “Requisitos Elétricos”.

e Dependendo do modelo, a tecla “ligar/desligar” ndo foi pressionada ou o controle de velocidade do
ventilador é desligado.

Pressione a tecla “ligar/desligar” ou ligue o controle de velocidade do ventilador para uma configuracéo ativa.
¢ Queda de energia.
Aguarde seuretorno.
Fusiveis ou disjuntores queimam ou desarmam
e Muitos eletrodomésticos estdo sendo usados no mesmo circuito.
Desligue ou re-aloque os aparelhos que compartilham o mesmo circuito.
e Fusivel ou disjuntor com capacidade inadequada esta sendo utilizado.
Substitua por um fusivel ou disjuntor com capacidade correta. Veja “Requisitos Elétricos”
e Um cabo de extenséo esta sendo utilizado.
Né&o utilize cabos de extensdo em nenhum aparelho.
e Vocé esta tentando reiniciar o ar-condicionado logo ap6s desliga-lo.
Espere pelo menos 3 minutos ap6s desligar aunidade antes de tentar reinicia-la.
Tecla REINICIAR aparece

e Distlrbios na sua corrente elétrica podem estar danificar (a tecla REINICIAR ira aparecer) o cabo de
alimentagé&o.

Pressione RESET (a tecla RESET ira travar e, em alguns modelos, uma luz verde se acende) para retomar a
operagao.

Sobrecarga elétrica, superaquecimento ou envelhecimento podem danificar o cabo de alimentagdo (a tecla
RESET ira aparecer).
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Depois de corrigir o problema, pressione RESET (ela ira travar e, em alguns modelos, uma luz verde se acende)
para retomar a operagao.

NOTA

Um cabo de alimentagao danificado deve ser substituido por um original ou por outro com as
mesmas caracteristicas. Ele ndo deve ser reparado.

Ar-condicionado atual versus modelo antigo.

0 uso de componentes mais eficientes pode fazer com que o de ar-condicionado opere mais do que um modelo
antigo, com o diferencial de que o consumo total de energia sera menor.

Ar-condicionado mais novos ndo emitem a "explosao” de ar frio como os velhos produtos, mas isso ndo € uma
indicagdo de menor refrigeracdo ou eficiéncia. Consulte o indice de eficiéncia (EER) e a avaliagdo da
capacidade (em BTU/h.) marcado no ar-condicionado.

0 ar-condicionado esta em um local pequeno ou aparelhos que produzem calor estdo em uso
no mesmo ambiente.

E recomendavel a utilizagdo de um exaustor na cozinha, ou no banheiro, quando o chuveiro estiver ligado.
Essas fontes de calor, quando préximas ao ar-condicionado, diminuem a sua eficiéncia. Um aparelho com maior
capacidade pode ser necessario, dependendo do tamanho do ambiente que esta sendo refrigerado.

Funcionamento do modo Refrigeragdo ou Aquecimento instavel ou anormal

e O Modo esta definido para Power Saver (em alguns modelos).
Acione essa fungdo de economia de energia apenas quando vocé estiver longe de casa ou dormindo,
uma vez que o ventilador néo circula o ar ambiente de forma continua.

Selecione Baixa, Alta ou Turbo (Velocidade Baixa, Alta ou Turbo, respectivamente, para o seu melhor conforto.
e O ar-condicionado ndo estadevidamente dimensionado para o ambiente.

Verifique a capacidade de refrigeragdo do seu aparelho.

Ele ndo é projetado para resfriar multiplos ambientes.

e Filtro sujo ou obstruido pordetritos.

Limpe-o.

e As serpentinas da condensadora e a evaporadora estao sujas ou obstruidas por detritos.

Consulte “Manuteng&o Anual”.

e Ha calor excessivo ou umidade no ambiente.

Utilize um ventilador para aspirar o calor ou umidade do ambiente. Tente n&o usar aparelhos que produzam
calor durante o periodo mais quente do dia.

e Unidade interna ou externa esta com entrada ou saida de ar obstruida.

Eliminar obstrugéo.

e Atemperatura externa é inferior a 18 °C.

34



Né&o tente operar o ar-condicionado no modo Refrigeragdo quando a temperatura externa ¢ inferior a 18 ° C.

e Atemperatura ambiente esta extremamente quente

Deixe 0 ar-condicionado ligado por mais tempo para refrigerar um ambiente que apresenta temperatura muito
alta.

e Janelas ou portas estdo abertas.

Feche-as.

e O controle de exaustao esta definido para OPEN (em alguns modelos).
Defina-o para CLOSED para refrigeracdo maxima.

e Dependendo do modelo, o Temporizador/ Tempo ou controle de Temperatura n&o esta definido em uma
configuragao de refrigeracéo suficiente.

Para uma maior refrigerago, ajuste o controle de TEMP/TIME, pressionando a tecla ¥ ou gire o botdo no
sentido horario. Configure o controle de velocidade do ventilador para configuragdo maxima (Turbo ou Alta,
dependendo do modelo).

e Escorre agua do gabinete

0 ar-condicionado ndo esta bem nivelado. A parte que fica para fora do aparelho deve permanecer ligeiramente
inclinada para baixo. Isso garantira uma drenagem apropriada. Consulte “Instrucdes de instalag&o”.

NOTA

Néo faga furos no fundo da base de metal ou na serpentina da condensadora.
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17. CERTIFICADO DE GARANTIA

Termo de garantia

O condicionador de ar Janela “GREE” é garantido pela GREE do Brasil contra defeitos de fabricagao, a partir
da data de emisséo da nota fiscal de compra realizada em estabelecimento comercial ou da entrega efetiva do
produto, pelo prazo de 90 (noventa) dias, conforme dispde o artigo 26, inciso Il da lei n°8. 078/90, cédigo de
defesa do consumidor.

Por liberadamente da GREE, a garantia contratual cobrira defeitos ou vicios de fabricagdo, pelo prazo de
09(nove) meses, contados do término da garantia legal, contra defeitos e/ou vicios de fabricagdo, desde que
usado de acordo com o manual.

E imprescindivel a apresentaco da Nota Fiscal de compra do produto.

O condicionador de ar Janela “GREE” deve ser usado em conformidade com o Manual do Usuario. A GARAN-
TIA CONTRATUAL n&o tera validade caso a REDE AUTORIZADA da GREE constate o uso do produto ou de
seus acessorios, em desacordo com o Manual de Usuario, ou nos seguintes casos:

e AlteragBes feitas no produto ou seus acessorios usos de pega nao originais, ou remogao/alteragao do
numero de série de identificagdo do mesmo;

e  Utilizagdo do mesmo em desacordo com o manual de Usuério, ou para outros fins que ndo o de climati-
zagao em ambientes residenciais e comerciais.

e Modificagdes, adaptagdes ou consertos feitos por empresas néo credenciadas pela GREE DO BRASIL;

e  Produtos ou pegas danificadas devido a acidente de transporte, manuseio, riscos, amassamentos, atos
e efeitos da natureza, ou danos e mau funcionamento causados por falta de limpeza ou de manutengéo
preventiva;

e  Usodo produto em rede elétrica inadequada, ou sujeita a surtos de alta tensdo provocados por descargas
elétricas, certo que o equipamento suporta uma oscilagdo para mais ou para menos de até 10% (dez por
cento) do valor nominal de sua tensé&o;

e Nao estdo inclusos no prazo da garantia contratual pela Gree, as pegas e componentes sujeitos ao des-
gaste natural ou danos provocados pela ma utilizagdo, como pegas plasticas, filtro de ar, da mesma
forma, eventos conseqUientes da aplicagéo de produtos quimicos, abrasivos ou similares.

O presente TERMO DE GARANTIA ndo cobre os custos de remog&o ou transporte do produto para o agente
da REDE AUTORIZADA DA GREE, bem como os produtos adquiridos fora do territdrio brasileiro, por ndo es-
tarem adaptados &s condi¢des de uso local.

Disposigdes Gerais

A Gree ndo se responsabilizara, de qualquer forma, por garantia adicional ou estendida sobre produtos da Gree,
garantias estas realizadas por terceiros, estando somente obrigada a atender produtos em garantia nos termos
constantes neste certificado.

A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas aqui constantes poderso
ser alteradas a qualquer momento, sem prévio aviso.
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